
 

alcune attività ultima settimana 2020 

02/07/2020 

 

... the activities we are undertaking for the last 1 week ... 

... le attività che abbiamo intrapreso nell'ultima settimana ... 

THANKS TO ALL THE SUPPORTING FRIENDS THAT MADE THEM POSSIBLE 

GRAZIE A TUTTI GLI AMICI SOSTENITORI CHE LE HANNO RESE POSSIBILI 

 

1. green house, harvesting of farm produces. we managed to harvest 60kg of peas and 30kg, the 

maize harvest was low and was eaten as green maize. water melons and pawpaw were frequently 

harvested. Some watermelons were sold but pawpaw were consumed by the children. honey harvest 

- we got 14.9 kg of pure honey from 2 beehives. which we sold for 14,900 kshs. 

1. serre, raccolta di prodotti agricoli. Siamo riusciti a raccogliere 60 kg di piselli e 30 kg, la 

raccolta del mais è stata scarsa e è stata consumata come mais verde. angurie e papaje sono state 

raccolte più volte. Alcune angurie sono state vendute e i bambini hanno mangiato le papaje. 

raccolta del miele - abbiamo ottenuto 14,9 kg di miele puro da 2 alveari. lo abbiamo venduto per 

14.900 ksh.  

 
2. Abdi's office 

we have replaced the charge controller and 200watts battery now there is adequate power  in Abdi's 

office. He has resumed occupying the office 

2. Ufficio di Abdi abbiamo sostituito il controller di carica e la batteria da 200 watt, ora c'è energia 

adeguata nell'ufficio di Abdi. l'ufficio ha ripreso ad essere alimentato.  

 
3. maintenance 

The small generator at father's house was serviced by myself and Borte and it's working well. 

The guest house generator is run every Saturday by Borte and is working well. 

The motorcycle is well maintained and periodic service done by Abdi. 

3. manutenzione Il piccolo generatore della casa del padre è stato revisionato da me e Borte e 

funziona bene. Il generatore della casa ospiti è gestito ogni sabato da Borte e funziona bene. 

La moto è ben mantenuta e il servizio periodico è svolto da Abdi. 

 
4. cows 

we have 9 cows left after we gave one with a calf to guyo Gollo. They. The cows were also sprayed 

against ticks which is a very common vector within obbitu compounds that are healthy and fat. We 

prepared a trough locally by Borte for cows' salt licks. 



4. mucche ci rimangono 9 mucche dopo che ne abbiamo data una con il vitello a G. G. Essi. Le 

mucche sono state anche spruzzate contro le zecche, che è un vettore molto comune all'interno del 

fieno dell'obbitu che è sano e grasso.  

Borte ha preparato una mangiatoia a livello locale per il sale da far leccare alle mucche.  

salt lick - mangiatoia per il sale 

 
 ... we got 14.9 kg of pure honey from 2 beehives. which we sold for 14,900 kshs. 

... abbiamo ottenuto 14,9 kg di miele puro da 2 alveari. lo abbiamo venduto per 14.900 ksh. 

 
I ragazzi in quarantena giocano e studiano, facendo anche qualche lavoretto.  

 
Poco = Tanto  

 
Finche ci date la forza, noi continuiamo.  

 

 


